
Императорский госпиталь уже был в пределах видимости. Цзу Ань и сам не ожидал, что
доберется так скоро.

Когда парень вошёл внутрь, то подсознательно окинул взглядом комнату, в которой ранее
находился Ши Кун. Однако сейчас в ней никого не было. Клан Ши, скорее всего, вернул парня
обратно.

“Интересно, удалось ли им собрать воедино его штуковину после того, как она взорвалась. В
противном случае, его придется похоронить без целого тела”. – подумал Цзу Ань без каких-
либо дурных намерений.

Время от времени он слышал стоны, исходящие от солдат, покрытых кровью. Персонал
больницы был занят тем, что выписывал лекарства и перевязывал их раны.

 

Цзу Ань вздохнул. На этот раз и секта Дьявола, и императорский дворец понесли серьезные
потери.

Конечно, сочувствие было просто сочувствием. Если бы люди, о которых он заботился,
действительно были в опасности, он все равно не проявил бы никакого милосердия.

Внезапно парень услышал множество голосов. Внутри комнаты находилась группа людей,
окружавших одного человека. “Когда убийцы ворвались в восточный дворец, то убили всех, кто
находился в поле их зрения! Все эти парни были могущественными культиваторами, так что
потери стражи восточного дворца мгновенно превысили половину.”

“Когда мы отступили во дворец, то хотели позаимствовать оборонительное построение
восточного дворца, чтобы сдержать их, но враг уже был готов! У них был какой-то артефакт,
который нарушил формацию дворца. Затем человек, что шел впереди, одним ударом разнес
наше построение на куски.”

Цзу Ань бросил на них взгляд. У того, что был посередине, под глазами находились темные
круги, как у типичного офисного планктона его прошлого мира.

Парень мысленно кивнул. Даже резиденция, в которой он жил, имела оборонительную
формацию, так почему бы и восточному дворцу не иметь такую же? Но Юнь Цзяньюэ
определенно была готова. Если они осмелились даже вторгнуться в восточный дворец, то
формация не должна была быть проблемой.

Все остальные охранники ахнули. “И что вы все сделали?”

Охранник с темными кругами под глазами с улыбкой произнес: “К счастью, младший



наставник наследного принца вовремя подоспел и остановил вражеского лидера. Однако эти
убийцы продолжали нападать на наследного принца. Когда я увидел, что все пребывали в
страхе, мое тело отреагировало прежде, чем разум смог переварить происходящее. Я взревел и
бросился в атаку с клинком в руке, убивая людей от входа во внутренний двор, а затем всю
обратную дорогу. Я трижды атаковал и возвращался, оставляя за собой трупы убийц. Мои
глаза даже ни разу не моргнули за все это время”.

Высокий и тощий охранник рядом с ним ухмыльнулся. “Ты ни разу не моргнул за все это
время?”

“Конечно, нет! Враги были повсюду. Я не мог позволить себе отвлекаться.” Охранник с
черными кругами выпятил грудь. Он чувствовал себя потрясающе, увидев восхищенные
взгляды вокруг себя.

 

Высокий и тощий охранник снова заговорил. “Разве глаза не высохнут, если долго не моргать?”

Охранник с черными кругами перестал улыбаться. “Я рассказываю о том, как трижды вступал
в бой и убил так много наемников. Почему тебя волнует, высохли у меня глаза или нет?”

“На самом деле, твои слова точно так же меня беспокоят”. Высокий и тощий охранник
спросил: “Ты трижды нападал или трижды отступал назад?”

Охранник с темными кругами под глазами хмыкнул. “Конечно же я вступал в атаку, после чего
три раза отступал!”

“Ты сказал, что убивал наемников до тех пор, пока повсюду не остались трупы. Скольких
наемников ты убил на самом деле?”

“Как я мог считать в такое опасное время?”

“Я сосчитал. Ты убил трех убийц и ранил четверых.”

Окружающие стражники притихли. Поначалу история звучала довольно круто, но это было
все?

Несмотря на то, что они знали, что с таким количеством убийц в качестве врагов и насколько
они превосходили их численностью, эти достижения уже были чрезвычайно впечатляющими,
они все равно не могли удержаться от насмешливых ухмылок. В конце концов, этот парень
зашел слишком далеко в своем хвастовстве.



Охранник с темными кругами вокруг глаз сердито ответил: “Цзяо Сигунь, ты серьезно? Ну и
скольких ты тогда убил?”

Охранник, высокий и тощий, как жердь, казалось, ждал этого вопроса. Он поднял руку и сказал
самодовольным тоном: “Ничего особенного. Просто так получилось, что я убил на одного
больше, чем ты.”

Охранник с черными кругами вокруг глаз: “……”

Окружающие охранники тактично начали хвалить высокого и тощего охранника.

Парень с черными кругами вокруг глаз был расстроен тем, что его напарник забрал все
внимание на себя. “Но, в конце концов, никто из нас не представляет собой ничего особенного.
Тот, кому мы должны быть больше всего благодарны, - это сэр Одиннадцатый.”

“Кто такой сэр Одиннадцатый?” охранники были сбиты с толку. Они никогда раньше не
слышали этого прозвища.

Цзу Ань собирался найти врача. Однако он не мог не остановиться, услышав эти слова.
*Вздох*, почему люди такие тщеславные?

Охранник с черными кругами вокруг глаз произнес: “Конечно же посланник с золотым
жетоном”.

“Ерунда, существует всего десять посланников с золотыми жетонами”. – возразил один из
охранников.

“Мы тоже думали, что их было всего десять, но сегодня узнали, что оказывается есть
одиннадцатый”. Охранник с темными кругами вокруг глаз сказал: “Мы были в значительном
меньшинстве, и даже наследной принцессе пришлось вступить в бой. Когда она находилась в
опасности, появился сэр Одиннадцатый и взял ее… Кхе-кхе… Он поднял свой клинок и зарубил
нескольких убийц высокого ранга.”

Несмотря на то, что сейчас он говорил небрежно, охранник знал, что вопросы ношения
наследной принцессы были табу. Он не осмелился публично объявить об этом.

 

Высокий и тощий парень поправил: “Строго говоря, сэр Одиннадцатый не убивал этих
наемников, а просто победил их одним движением. Он вообще их не убивал.”

“Почему ты продолжаешь меня поправлять?!” Сердито сказал охранник с темными кругами



вокруг глаз. “Если ты продолжишь, то я больше не буду играть с тобой в кости!”

“О…” Таким образом, высокий и тощий охранник, наконец, закрыл рот.

Охранник с темными кругами вокруг глаз продолжил: “В любом случае, как только прибыл сэр
Одиннадцатый, давление на всех нас значительно снизилось. Он защищал наследного принца и
принцессу с мечом в руке, вселяя страх в сердца всех врагов своей мощью. Бесчисленные
убийцы бросались на него, но никто из них ничего не мог сделать.”

Его хвастовство ранее было разоблачено, так что парень мог лишь хвастаться сэром
Одиннадцатым для удовлетворения своего тщеславия. Он снова почувствовал себя
чрезвычайно удовлетворенным, увидев сверкающие глаза вокруг себя.

Выражение лица высокого и тощего охранника сразу же стало противоречивым. Он несколько
раз хотел что-то сказать, но каждый раз останавливал себя. В конце концов, ему все же
пришлось поправить: ”Сэр Одиннадцатый не использовал меч…»

“Заткнись!” Охранник с темными кругами под глазами собирался сразиться с этим парнем
насмерть, но один из охранников из любопытства спросил: “Но я слышал, что на сторону убийц
встал Грандмастер! Может ли быть так, что сэр Одиннадцатый может победить даже
Грандмастера?”

Охранник с темными кругами объяснил: “Сэр Одиннадцатый не Грандмастер, но даже мощная
атака такого сильного культиватора с летающим мечом не смогла причинить вреда сэру
Одиннадцатому. Силу этого меча видели все в восточном дворце. Вы все можете смеяться надо
мной, если хотите, но аура этого меча была такой ужасающей, что я чуть не наложил в
штаны!”

“Мощная атака Грандмастера – это то, с чем не справится даже культиватор девятого ранга…”
Все окружающие охранники были в недоумении. Они повернулись, чтобы посмотреть на
высокого и тощего мужчину.

На этот раз он не стал поправлять парня с темными кругами и вместо этого сказал: “Сэр
Одиннадцатый действительно уклонился от этого меча, не понеся никакого урона”.

Все стражники во дворце являлись культиваторами, поэтому они, естественно, понимали, что
это символизировало. Все они сразу прониклись большим уважением к этому таинственному
сэру Одиннадцатому.

 

В это время Цзу Ань кашлянул и сказал: “На самом деле, я не выбрался невредимым. Я
получил значительные внутренние повреждения в результате атаки Грандмастера. Я даже



пришел в госпиталь за лекарством”

Ему было интересно, как он собирается достать лекарство. К счастью, эти охранники
предоставили ему идеальное оправдание.

Вся группа повернула головы, услышав его голос.

Охранник с темными кругами под глазами и тощий охранник сразу узнали его. Они оба были
невероятно тронуты. “Сэр Одиннадцатый!”

Все остальные охранники осмотрели этого посланника с золотым жетоном. Так это и есть тот
таинственный сэр Одиннадцатый? Как и ожидалось, он был одет в наряд Вышитых
посланников.

Увидев, что двое охранников все еще были замотаны в бинты и явно находились в плохом
состоянии, он быстро помог им подняться на ноги. “Что вы двое делаете? Пожалуйста,
встаньте.”

Двое охранников были тронуты. “Если бы не сэр Одиннадцатый, мы, братья, возможно, не
смогли бы увидеть сегодняшний день. Как мы можем не отблагодарить вас?”

Цзу Ань не помнил, кто они такие, так как в восточном дворце тогда царил слишком большой
хаос. Однако он спас нескольких охранников, и не ожидал, что эти двое окажутся одними из
них. “Вы слишком вежливы. Как мне вас называть?”

У него также была удостоверение секретаря наследного принца. Было жизненно важно, чтобы
он подобрался поближе к этим охранникам.

“Мы не смеем обращаться с вами без вежливости! Я Пяо Дуандяо.” Сказал охранник с
темными кругами под глазами с широкой улыбкой.

“Я Цзяо Сигунь”. Высокий и тощий охранник изо всех сил старался улыбнуться, но выглядел
крайне неловко.

У Цзу Аня было странное выражение лица. “Люди, что дали вам имена, - это что-то.[1]

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь поспешно кивнули. “Ха-ха, мы тоже так подумали”.

Все стражники окружили его и расспрашивали о том, что произошло во время боя. Все они
смотрели на Цзу Аня глазами, полными обожания.



Цзу Ань чувствовал себя так, словно пребывал на седьмом небе от счастья. Эта больница – мой
долбаный рай! Люди здесь такие милые.

Однако он не забыл о своей цели. Парень намеренно кашлянул несколько раз и сказал: “У меня
есть некоторые травмы, о которых нужно позаботиться, поэтому сначала я приму лекарство”.

Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь немедленно вызвались помочь. “Сэр Одиннадцатый, мы поможем
вам найти помощника комиссара больницы”.

Они были императорскими гвардейцами, поэтому время от времени приходили сюда,

Главой императорского госпиталя являлся комиссар госпиталя, но большинство больничных
дел решались левыми и правыми помощниками комиссара. Тем, кто сегодня дежурил, был
левый помощник Ма Ань.

“Спасибо”. Цзу Ань сложил ладони чашечкой.

“Сэр Одиннадцатый слишком вежлив”. Пяо Дуандяо и Цзяо Сигунь на самом деле были
невероятно счастливы. Этот сэр Одиннадцатый не был таким холодным и отчужденным, как
другие посланники с золотым жетоном. Улучшение отношений с кем-то вроде него было
определенно хорошей возможностью. Возможно, в будущем он даже станет их великим
покровителем.

 

Вскоре после этого они нашли помощника комиссара - пожилого человека с козлиной
бородкой. Он бросил на Цзу Аня быстрый взгляд. “Могу я спросить, где ранен сэр?”

Цзу Ань ответил: “Ранее я получил удар от того Грандмастера, и чувствую, как будто мой
разум стал неустойчивым. Я чувствую себя неуютно всякий раз, когда слишком усердно о чем-
то думаю”.

“О боже, ваша душа, должно быть, была ранена. Позвольте мне подумать о том, какие
лекарства могут исцелить душу…” Помощник комиссара погладил свою бороду. Он редко
сталкивался с такими типами пациентов и на мгновение был озадачен.

Цзу Ань испытующе спросил: “Есть ли у вас… например Корень пяти Совокупностей?

Глаза помощника комиссара загорелись. “Этот ингредиент действительно может вылечить
душу. Вроде у нас остались еще два Корня, которые некоторое время назад были предложены
западными варварами.”



Цзу Ань был вне себя от радости. Он проконсультировался с Юнь Цзяньюэ, прежде чем прийти
сюда. Некоторые лекарства были слишком ценным, чтобы просто так лежать в императорском
госпитале. Таким образом, они выбрали некоторые лекарства, которые имели много шансов
здесь находится. Парень не ожидал, что добьется успеха с первой попытки.

Но помощник комиссара, нахмурившись, продолжил: “Но этот предмет чрезвычайно ценен. Он
зарезервирован для императрицы и принца, я боюсь, что мы не можем отдать его сэру.”

 

Дуан = перерыв, дяо = птица. Си = нить, Гунь = палка или стержень
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